Embassy of the United States of America

US Embassy Tbilisi
2017.05.09-02

To: Ministry of Health,
Labour and Social Affairs of Georgia

Please be advised that one of the US Embassy agencies intends to receive air shipment
WAAB701216 of laboratory supplies.

Since the shipment includes perishable supplies which requires special storage conditions, we
kindly request your assistance in expediting, registration formalities of the shipment at Thbilisi
Regional Customs.

It is hereby confirmed that the above mentioned cargo is a diplomatic and based on the
agreement between Georgian and US Governments on July 31, 1992, the shipment is free of customs
fees and taxes.

Please see attached shipment documents.

Thank You for Your Cooperation
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DATE ISSUED BL  prn ,
SAATY A 082017 | WARB701216
CARRIER CARRIER ACOOLNT NO
NATIONAL AIR CARGO i NACG UNKNOER
DESTINATION (Nams, address, and ZIP code) ORIGIN (Merme, address and ZIP code)
W58GCH WO3K USA 32D RE DIRECT GEROGIA #3668N WOCC TSA MED MAT CTR EIR
11 GEQRGE BALANCHINE STREET PLCDest) MASSACHUSRTTS AVE BLDG 4171 SPLC {Ong)
TBILISI, 0131 GE PIRMASENS, RP 66953 DB
000000000
CONSIGNEE (dame, eddress end ZIP code of nnstaliaion) SHIPPER (Narme, eddress and Z1P code)
WHSGCW WO3K USA MED RR DIRECT GRROGIA W566SN WOCC US4 ED MAT CTR EIR
11 GEORGE BALARCHINE STREET GBLOG Cons) MASSACHUSETFS AVE BLDG 4171
YRILISI, 0131 GE 1001 PIRMASENS, RP 66953 D
APPROPRIATION CHARGEABLE  BDVICE NO! AZAC BiLL CHARGES TO (Deptiagercy, bumanroffioe meing address and ZiP code)
o e {1% 10 SOUTH SEVENTH STREET frepols
A prmert when the Government) . ' ' AGENCY LOC CODE
A Rate shipmart whon advartegecus o the Govemmen) MINNEAPOLIS, MN 55425 USBANK
MARKSAND AMNOTANIONS  DDD = 2017-05-13
1128-%C-BOI8235602~¥RIDLER
FGTAL PGSl | DESGRIPTION OF ARTICLES (Use carmer's desficdion ortaril WEGHT * FOR USE OF BILLING CARRIERONLY
MO | ¥IND |Hia| descripfion if possibie; ctheowise use dear nortechnical desaription) Fouds ordy) Servioes Rete Chages
CLASSEF(CATION ITBMNO DENTAL, HOSPITAL OR MEDICAL SUPPLY
N-0564000 GROUP: ARTICLES CONSIST OF DENTAL,
SFF CONTINUATION PAGE(S) FOR COMPLETE FREIGHT DESC
MILEAGE: N/R
T0TALS B/L: PCS: 1 CUBE: 2 WE: 4
This CBL consists of 3 page(s) and has no stop offs.
¥ EEI 30.39
SEE CONTINUATION PAGE(S) FOR ITEM DEEAILS TOTAL CHARGES
TARIFF/SPECIAL RATE AUTHORFTY PICKUP SERVICE FURNISHED SIEPPERS TMTIALS | ROUT E OROBVRELEASE NUVBER
NACGO0(06028 VEHICLE FULLY LOADED |
STOPTHES SHIPKENT AT FURNISH INFCRMATION ON CARTRUCKLOAD/CONTAINER SHIPMENTS
INTIALS & ND. SEAL NUMBERS LENGTH/QUBE MARKED CARACTTY DATE
ORDERED FURNISHED CRDERED | PURNISHED
NACG/01A
a2 w2
FOR 01 APPLEDBY: / /
CARRIER S PICKUP DATE SIGNATURE OF AGENT PER CARRIER VWAY/EREIGHT BILLNO. ANDDATE
8972327
MODE | ESTMATE NOCLSMS |TYPERATE| PSC| REASON | DELIVERED ONDATE AT (Actug ddivery poirt}
LT 796.08 USD 1 1
ISSUING OFFICER AND OFFICE (issuing officer name; office and compiete addess) BY (Narme of the delivering cartier)
JUTTA WRIDLER, TRAFFIC MANAGER
U.S. ARMY m{_’m MATERTAL CENTR EUROPE DELIVERED THIS CONSIGNVENT COMPLETE & BN APPARENT GCOD ORDER
SHIPPING BLDG 4171 GBLOC EXCEPT ASMAY BEINDGATED  SHORTAGE [ oawGEd (]
PIRMASENS, DE APO 09138 [] CARRIER OS&DREFORT NAME OF BILLING CARRIER
m ATTACHED )
7 3 SYERY 47 DESTINATION
CONTRACT/PURCHASE ORCER MO, ANDFOB FOINT DATED [receE m%@im 13@.10\ TR
ACCESSCRIAL SERVICES
CERTECATION ATTACEED
“THISIS TO CERTIFY THAT HERE-IN NAMEDMATERIALS ARE PROFERLY CLASSIFIED, DEZSCRIBED, PACKAGED, MARKED, ANDLABELED, AND ARE IN FRCPER CONDITIONTOR
[TRANSP ORTATION A CCORDING TO THE APPLICABLE REGULATIONS OF THE DEPARTMENT OF IRANSPORTATION.” SUBJECT TO SECTION 7 OF THE COXDITIONS, IF THIS SHIPMENT IS
ITO BE DELIVERED TO THE CONSIGNEE WITHOUT RECOURSE ON THE CONSIGNOR, THE CONSIGNOR SHALL SGNTHE FOLLOWING STATEMENT: THE CARRIER SHALL NOT MAKE
DELIVERY OF THIS SHIPMENT WITBCGT PAYMENT OF FREIGET AND ALL OTHER LAWFUL CHARGES
HHTS SHIPMENT IS FOR THE ACCOUNT OF THE U.S. GOVERNMENT ANDIS SUBJECT YO THE TERMS 4ND CONDITIONS SET FORTH N THE STANDARD FORM OF THE T.S GOVERNRMENT
{BILLS OF LADING AND TO ANY AVAILABLE SPECIAL RATESAND CHARGES
1$11 PARTIESHERETO AND THEIR ASSIGNS ARE FAMM IAR WITH AND AGREE THAT THISBILL OF LADING IS SUBJECT TO: () THE TERMS AND CONDITIONS OF THE UNIFORM
DOMESTIC SIRAIGHT BILL OF LADING SET FORTH INTHE NATIONAL MOTOR FREIGHT CLASSIFICATION: AND () TARITFSAND CLASSIFICATIONS INEFFE CT ON THE DATE HEREGRN,
[T co R e IR A AL
RABT01216




TR R | WAAB701216

N
CARRIER WAYFREIGHT/BILL NO. ANDDATE PAGE NO.
8972321 2
o 2 e 2 el
FSSUNG OFFICE SHIPPING BLDG 4171

PTRIRSENS, DB AFO 19138

[ PACKAGES DESCRIPHON J’FITLCLES(US@ Carer'S GasSiCAIOn O e Tl GesCRpion® WEIGHT * FOR USE OF BILLING CARRIER ONLY

NO |KND [H | possibie; chhenisa tse dearnontechnicel descriphion) {Fourds anty) Senvices Rda Chages

Description of Articles continued from Page 1:
COOODITI: N-0564000

DENTAL, HOSPITAL OR MEDICAL SUPPLI GROUP:
ARTICLES CONSIST OF DENTAL, HOSPITAL, MEDICAL
OR SURGICAL SUPPLIES, AS DESCRIB

THIS IS TO CERTIFI THAT THE HEREIN NAMED
MATERIALS ARE PROPERLY CLASSIFIED, DESCRIBED,
PACRAGED, MARRED, AND LABELED AND ARE IN
PRODER CONDITION FOR TRANSPORTATION ACCORDING
TO THE APPLICABLE REGULATIONS OF THE
DEPARTMENT OF TRANSPORTATION.

CERTIFIER: EUGENE IVORY, HAZMAT SPEC.

SHIPMENT TOTALS:
FREIGET
NET
GROSS

oo
s ol e

COOODITT SRMMARI:
Commodity Code Frei%ht Quantity
and sub-element Quantity Qualifier
N-056400{0} 4 IBS




PR | g

WAABT01216

NO
| CARRIER WAYFREIGHT/BILL NO. ANDDATE PAGE NC.
89723217 . 3
|| ISSUNG OFFICE smvmo BIDG 41/1
PIRMASENS, DB APO (3138
i IR | Hikl Jatiteiis: i
DES(RIPﬂON (¢2 Nﬁ(lES(Usecamef‘sdassﬁcxim ortanff Gescriptionif WEIGHT * FOR USE OF BILLING CARRIER ONLY
NO [XaND |Hi | possible; ofherwse tse dear nentechnical desception) (Pourds only)) Services Rate Charges
LINE ITEM INFORMATION:
1 BYX | X|UN1170, ETEENOL SOLUTION,3, PGII

NET QT1: 1660 20

*«¥EMERGENCI CONTACT: 1-800-851-8061

TCN: WHBUCHTOB10004ZKX CUBE: 2 4

COMMODITI: N-0564000
DENTAL, EOSPTTAL OR MEDICAL SUPPLI GROUP:
ﬁR"ICLES CONSIST OF DENTAL, HOSPITAL, MEDICAL
(R SURGICAL SUPPLIES, AS DESCRIB

{ETHANOL ABSOLUTE 26)

NSN: TFSBP2818500

PIECE DATA: PC 1 Dim: 0Lx MWz OF W 4 Cu 2 Type Pagk: BX




wicarv1 IR wsaucw TR
XR WOCC USA MED MAT CTREUR (M)  USA MED RE DIRECT GEORGIA
HUSTERHOEH KASERNE 4108 AMERICAN EMBASSY TBILISI 0131
D-66953 PIRMASENS 11 GEORGE BALANCHINE

0131 TBILIS!

GEORGIA
rotai weight:  42.000 La [INIMIRIMAM0RIEEOI0E ~ ow cuve.
Item Document # Material Number $ Unit

Ref Doc Best Before $ Total

.G

TFSBP2818500
ETHANOL
UN1170 CLASS 3
FLASHPOINT 13C

PACKING LIST

JY 4 307

3939891 LRI

PAGE: 1 of 1
04/25/2017

5.060 G IR MO

RIC Ul QTY
APC

CB6 EA 1 of 1

IARLRTN

CwW79

Nomenclature
Supplemental

ETHANOL 200PF 500ML 1S

[ 0SO0-

O VG @.%



SHIPPER'S DECLARATION FOR DANGEROUS GOODS

SHIPPER

USAMMCE XR W0CC USA MED MAT CTR EUR
MASSACHUSETTS AVE BLDG 4171
PIRMASENS DE 66953 GERMANY

PHONE NUMBER:

(049) 633-1732 DSN: 495-7325

AIR WAYBILL NO.

PAGE ]| OF | PAGES

SHIPPER'S REFERENGE NUMBER
TCN: W58UCW70810004ZXX

CONSIGNEE

W58UCW USA MED RE DIRECT GEORGIA

AMERICAN EMBASSY TIBLISI 0131 11 GEORGE BALANCHINE
0131 TIBLISI GEORGIA

COMPLETED AND SIGNED COPIES OF THIS
DECLARATION MUST BE HANDED TO THE OPERATOR

WARNING

TRANSPORTATION DETAILS Failure to comply in all respects with applicable
- Hazardous Materials/Dangerous Goods Regulations
THIS SHIPMENT IS WITHIN THE LIMITATIONS PRESCRIBED FOR: | AIRPORT OF DEPARTURE: may be in breach of the applicable law, subject to
(DELETE NON-APPLICABLE) FRANKFURT USA legal penalties
MED RE DIRECT
PASSENGER AND EXREERERCREEX
CARGO AIRCRAFT gxxxxooox | |[GEORGIA SHIPMENT TYPE: (DELETE NON-APPLICABLE)
3 TIVE KXBIORCTRRE
AIRPORT OF DESTINATION: NON-RADIOAC
NATURE AND QUALITY OF DANGERQUS GOODS
DANGEROUS GOODS IDENTIFICATION
QUANTITY AND
PACKING INST | AUTHORIZATION
UN or ID NO. PROPER SHIPPING NAME CLASS or DIVISION 2@%’320 TYPE of PACKING
(SUBSIDIARY RISK)
UN1170 ETHANOL 3 I 1 FIBREBOARD BOX | 353
X05L
ADDITIONAL HANDLING INFORMATION
SHIPMENT NO.: 3939891
EMERGENCY CONTACT: 1-800-851-8061
EMERGENCY TELEPHONE NUMBER: 1-804-279-3131
NAME/TITLE OF SIGNATORY
KO
I hereby declare that the contents of this consignment are fully and LP;XVZEMA’I}‘E SZ}(EZEING SPECIALIST
accurately described above by the proper shipping name, and are
classified, packaged, marked, and labeled/placarded, and are in all PLACE AND DATE
I:espects in proper co.ndition for transport accqrding to applicable PIRMASENS, 8 May 2017
international and national government regulations. | declare that
all of the applicable air transport requirements have been met. /
SIGNATURE , - :é/-{
(see warning above) /é‘ﬂ

AMC IMT 1033, 20050204, V1

'------------------------------------‘



-

P Re IS

—_

B =~ ~<r

F Y
™~

5 o 5

T

'

&

5 2

3 o6

3

DICHIARAZIONE DOGANALDE D! IMPORTAZIONE/ESPORTAZIONE PER MERC! APPARTENENT} O DESTINATE ALLE FORZE ARMATE AMERICANE
DECLARATION POUR LA DOUANE RELATIVE A DES MARCHANDISES APPARTENANT / DESTINEES AUX FORCES AMERICAINES
EIN / AUSFUMR-ANMELDUNG FOR OIE Z0LLBERORDE (FOR WAREN, DIE DEN AMERIKANISCHEN STREMTKRAFTEN GEHOREN ODER FOR SIE BESTIMMT SIND)
DOUANEVERKLARING BETREFFENDE GOEDEREN TOEBEHORENDE AAN / BESTEMD YOOR DE AMERIKAANSE STRIJDKRACHTEN
IMPORT | EXPORT CUSTOMS DEGLARATION (FOR GOODS WHICH ARE THE PROPERTY OF, OR DESTINED TO BE THE PROPERTY OF, THE AMERICAN FORCES)

ZOLLNUMMER  DE304051 fﬁ::ii TC-BD 5 2 19 602

Sistema i trasporto COM AIR No di registro d.ex veicoh chlam vagoni ferrovmrl ecc.

Mode de transport No. bateaux. wagens de chernin de fes, a(
BefSederungsmitte] OFFICIAL Regismerung--Nr_ der K.rnftmaﬂeuga %nenbnhnwngen usw. oder Neme and Regumkﬂn aes Schiffes
Wijze van vervoer o "\egmrmr.nummer vin de voestuigen, de schspen de spoorwagevs, etc., B

Made of P! DIENSTLICH 2 sumber of vehicles, barges, railway cars etc

Name ed inditizze del trasportatore .

Nora et adresse du transpogtaur
Nane end Aaschrift des Transp
Naam en adres vaa den vervoerder

MATIONAL AR CARGO

Name and addeess of D ESAMKEURT / (AN GERMAMY

Nomero di riferimeato 3-Questo decumento sars’peivo i valore n partire dal

Numere do reference SEE BELOW Ce document sera sans valeur apres le -
Bezug-Nr. = ¢ Dieses Papier wird uagiltig mit Ablaof des v
Refertzoummer Dit documeat zal ongeldig zijn na -
Reference No. This will be invalid after s

i I
. (Dura/Dat/fatam)

Nome ec Indirizzo dello speditore

Name and acdress of consigno: ! FinTd

Nome ¢4 indirizea dol desrinotrio
Nom e adresse dy cesdnatalre
Neme and AnschilRt des Empfingers
Neamn en adres van de geadrauseerde
Nome a0d address of consignee

D 1 / Destinatian / Besti lagd und -Ort
Bestesnming / Destinaclon o

Piombato / non piombata (°) s¢ plombato, indleare nclla coloana Guj sowe il numero di serie ded piombi’, quh\:lm dei pwmbi ¢ [" autorita’ che Ui ba apposti - Plorbe / non
plombe (%) Si U'envol a cte plombe, indiguer dans Ta colomme (¢} ci-dessaus l'espsce, numero: et nombre des plombs et 1"autorite qui les a lpros!l - Plombiert / nicht
plombiert (") Wenu lembiert: Z&)I] Arl and Ne. der Plomben sawic Dicnsestelle, dis sie angelagt hat, unren in Sgnh: (e) sngeben. - Verzegeld / niet varzegeld (®) Indien

? , nummer en aantal van de loodjes vermeiden, alsmede de autoritelt die de loodjes aangebracht heoft. - Sealad / not sealed (%) When
sealed: :eul m.mbers, quanmv nud u.nﬂng autbority will be shown in ¢oluma (o) below. -

(b} L) | . L (d) (e
: .Peso fa l:lfra a paroie Osservaziont
‘vids en chiffres et on lottres Observations

Numero (in cifre & puole)
¢ deserizions dai coltl:

Norbre (en chiffres et en letres) | Numetie it izione: della merce ewicht In Ziffern and Worten Bemerkungen
et description des colts; Marques et rumeros Dan matiop, e mnrchnndues ewicht in cijfers en in letters Opmerkingen
Aunzakl (Jo Ziffern nnd Wortea) Zeichen vad Nammer Bezeichnung; dor Waren - . .| Weight in fignres and words Remarks
und Art de: Packsticke:; der Packsticke Omschrij \-ms van di zoederen L LordolNe:to )
Aancal (Lo ciffers en in feteers) Merkee ¢o nummers Description of goods i Bent/Net (*); No, dai piombi
en aard de collis Marks and numbers . Roh-/Reingewicht (*): Nog. des plombs
Number (la figures and words) Brutto/Netto {(*); Nr. dor Plomben
and deseription of packages o 4 Gross/Net(*); Nr. der lood}es
: (kg Seal numbers
1 BIECE TRACKING & HAZMAT MATERISL 20K wasaIew
2872327 PHARMACEUTICALS
NOTHING FOLLOWS 3 {50.00

: q .
} US GOVT TO US GOV
SIGN AND RETURN | ormcia srimvent ; ]
ToTrails Officer US. {Army Med Mat . . TAX EXEMPT I : - R
. Centur, Europe ) i ’
I Pirmasans, APO 091?&35?4

{Noms g cugnomc) certifica che la spedizione qui sopra descritia & trasportala coo 1" antarizzazione B
{nom et prenoms) vertific qoe 1*envoi decrit ci-dessns est transporte avee 1'zuterisation des Forces

Io, i . (Vor- ond Zoname) bestitlgs hiermii, dab dis oben beschelebene Sendung jm Aufirag der amerikani-
Jo, L (Naaar o’ voornamen) bevestig dat boveagenoemde zending vervoerd wardt met de toelating van de
Ieh, . (name.jn fail) cestify that the shipment described bersin f9 Uansported under the authorlty of che

T =
o, HTTAWEDLER delle Forze armate Americane @ contiene unicamente merei destinate al joro uso.
L amer{calnes st qu°il contient uaiguement das marchandises poar leur usage.

gchien Streltkrifte befardert wird und aur Waren fidr deren Gebrauch enthiit.
Firma 4all‘uﬂ'cml= ¢he ha emasso la Amerikaanse strijdkrachten, en alleen gocderen bevat die voor deze strijdicrachtan bestemd zija.
dichiarazione : Amencnn Forces and contains onty gopds forhsir ose. Grado ¢ unita”
Signature de Vofflcier guica erabli In d::]nranun ’ Qualite ot Unite
Unrerschrife des aussicllenden Offiziers xmd und Einheit
Hnnd(ekenm§vn ds officier die de verklnnngheefl opgesteld enhaid
Slgnature of Fsuing Officer lm( ud Unit

A
Indirizgo / Adresse 4 Anschelft / Adres / Address [ Data/Date/Datam {9} C‘ OFFICE|
; i ‘ USAMIMCE. PIRMATENS, GER, APODR528-3584 _SR0T
CERTIFICATO D¥ RICEVIMENTO " - CERTIFTCAT DE RECEFTION EMPFANGSBESTATIGUNG ONTVANGSTBEWLUS CERTIFICATE OF RECEIPT
To. t e * 7 (Nome ¢ cognome) cerrifico che lo merci md:cate qlu s0pra 5000 state ricevate o sono state trovate tonformi.
Je, e L (rom £t prenoms} certifie que les ool ot recues of qu'alles etaient conformes.
Ieb, : = " {Vor- uad Zaoame) bestitige hiermit, dab ich die oben helchneh\.nen Warea vollzhllg arhelten kabe.
Tk, ! (Naam #n voornamen) bevestig, dat b werden en dai ze stermmend werden bevonden.
L i (Name in full) certify that the goods lissed above have beep received as described.
Fm‘é{ gnamra 1L it Indirizzo / Adresse / Anschrifc/
ening /Sigaaters ¢ Adres { Address
Grado sd uniia / Qualite et Unite Data / Date / Detora /
Dmnugfad und Einhelt/ Rang en Eenheid / Raak snd Unit Datwm / Date

Quesro ¢’on dncnmenm 1esponsabile cha serve sin quale certificato nfﬁcmle di autorizzazlone per L'importaziope / csportazione che di dichiarazione doganzls.
Le pregent eatun arvantd’ et exportation, et de declaratton en douancs.

Dies ist ein nechweispflichriges Daknmcnt und dient als icke Bin~ und foh usd alg Zoll

Dit is dan rekeuplichtig docoment. dat als officicle :oclanng 1t in- en nitvoer an als deunnzvuflmn gelde.

This is'nn which i bath an offlcia) certificats of import export authorization and a customs declaration,

Le lstrnzioni-per I'ntili del presente sono fndicate a retro uesta pagina. Yolr au verse les fnsuructlops pour 1'utilisation do ce document. /

Gebrauchsanweisopgen fir dieses Papier siche Rickseite. / Zic op ketrzijde de i mnru: ¢s voor bet gebruik van dit docoment. / {nsceucilons for the use of this decumcnt are
on reverse of lhis page.
(*) Canbellare idicazioni inutill {non appllcadlit) 7 Biffer la mentlon Inusile 7 Nichtzatreffendes sireichen / Het overbodige doorhalen / Delate os applicable

Forme 30%, 11 Aug 70

FER LA DOGANA TALIANATTALY}*/ POUR LA DOLANE FRANCAISE (FRENCHT Corte Ne: D isterigaag / Otiginal
/POUR LA DOUANE BELGO-LUKEMBOURGEOISE - VOOR DE BEL GISCH-LUXENEURGSE DOUANE (SELGUANAUXENBOURG)  Excrapbas Nr. Griginaar ¢/ 1B
1R DEN ZOLL IN DEUTSCHLAND (GERMANYY"/ VODR DE NEDERLANDSE DOUANE {NETHERLANDS)* g‘;;‘;’g};“ Ne. Original
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